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Babaannem Revzete ve kizim Zin'e...






Tesekkiir

Disaridakiler

Gazeteciligin bu denli bi¢im degistirdigi bir déneme denk gelmis ol-
mamiz sanstzlik mi, yoksa baska bir stnav mi1 bilemiyorum. Ancak bu
satirlart okuyan onlarca meslektasimin ¢ok daha iyi anlayacag tizere
dik durabilmek bir vasif artuk bu meslekte.

Dik durdugu icin cezaevine konulup mahkiim edilen, dik dur-
dugu igin sefinden azar isiten, dik durdugu icin {istii gizilen, dik dur-
dugu icin drsarzya itilen tim meslektaglarima tegekkiir ediyorum. Ga-
zetecilik onurunu ayaklar aluna almayi kabul etmedigi i¢in dldiiriilen
tiim meslek biiyiiklerimi tek tek saygiyla aniyorum. Stiphesiz tize-
rimde, {izerimizde bityiik emekleri var.

Tamamu gercek bu hikayenin bir kitaba déniismesi yolculugunda
en bastan, en ¢ok ¢abay: hikiyenin gergek kahramanlari gosterdi. Be-
nim yazmaktan imtina ettigim, acilarindan kivrandigim anlarda dahi
beni yiireklendirdikleri i¢in, tarih yazimina olan katkilari ve cesaretleri
i¢cin Ruken, Zeliha, Gul¢, Meryem, Delal, Roza ve Héja'ya yiirekten
tegekkiir ederim. Onlart korumak icin gergek isimlerini degistirdim.
Verdigim isimlerle birlikte sizin hafizanizda yasayacak bu kadinlarla
hayatin i¢inde daima kargilastiginizi, yanlarindan ytiriiytip gectiginizi
unutmayin isterim.

Bu cesur kadinlarin en yakinlari olan tiim aile fertlerine, kizlarina,
torunlarina, ogullarina, komgularina; dénemin belediye bagkani Ser-



hat Kadirhan’a ve ekibine; benim icin bir sehri, bir banks, bir ¢ay bah-
cesini, bir aga¢ golgesini dahi yuvaya déniistiiren, evlerinde misafir
eden herkese, giizel kalpli tiim $irnak halkina tegekkiir ederim.

Kitabin desifrasyonunda emek veren, en az benim kadar heyecan-
lanan arkadasim Rosida Koyuncu’ya cok tesekkiir ederim.

Yazim siirecindeki tiim teknik sorularima verdigi cevaplar, yapugt
okumalar, gosterdigi sabur, verdigi destek i¢in canim dostum Halil
Tiirkden’e tegekkiir ederim.

En sahane insanlarin alisug yaymevim Dipnot’a, metnin bagin-
dan sonuna 6zenle ugrasan sevgili dostum Umit Ozger'e, okumalar-
daki tecriibesiyle katkida bulunan Ibrahim Yildiz'a, en iyisi igin ugra-
san editoriim Emirali Ttirkmen’e tesekkiir ederim.

Okumalarda ayrica destek veren arkadaglarim Cemal Salman’a,
Gokee Altunay’a, Emine Giilsiim Akbayira ve ablam Filiz Bekis-
oglu’na ¢ok tesekkiir ederim.

Canim sair Giilten Akin’in siitlerinden neler 6grendiysem, Aksu
Bora’nin feminist okumalarindan da bir o kadar diinya hali 6grendim.
Yazdig1 6nsoz ile kitabin kadinlari arasinda olmasi en biiyiik mudulu-
gum. Cok tegekkiir ederim.

Her kosulda yanimda olan anneme, babama, kardeglerime, tiim
aileme; bu uzun siireci her anlamda destekleyen esim Zana'ya; ailemin
en mithim 6zneleri Sivan’a, Jiyan’a ve Zin Eleftheria’ya her zaman ya-
nimda olduklart i¢in tegekkiir ederim.

Amacim, dssarida birakilanlarin varlik gosterme cesaretlerine kat-
kida bulunmaket. Umarim igeridekiler de bu cesaretten feyz alabilir.



Onsoz

Derve:
Kadindan Kadina Emanet

Aksu Bora

“Ofke desen degil, agk desen degil, yalnizlik desen degil, hicbiri degil
ve hepsi birden fiskirtyordu ellerinden, saginin telinden...”

Derve, Kiirt¢e “disar1” anlamina geliyormus. Jinda’nin, kocasinin
taziyesi sirasinda tanustgi Ruken diyor ki, “Meger disaridaki bizmisiz,
o miilteci kampiymus. Biiytidiikge anladik disaridakilerden oldugu-
muzu.”

Sirnakli bir ailenin ti¢ kugagindan kadinlarin anlactklari bir destan
elinizdeki. Igerisiyle disarist arasindaki sinirin kanla, 6liimle, savasla,
stirgtinle ¢izildigi bir destan. Ruken’in biiytime hikayesi, bir cografya-
nin kurulus hikayesi aynt zamanda. Insanlarin, degerlerin, umut ve
korkularin, kayplarin, ihanetlerin, direncin cografyast. Oyledir des-
tanlar, fiziksel bir mekanda, tarihsel bir zamanda gegerler ama bunlar
asan bir gergeklikleri vardir. Insanin en derin hakikatlerinden bahse-
derler.

Hakikatin egilip biikiildiigii, taninmaz hale geldigi, yalanlarla sey-
reltildigi bir cagdayiz. Tarih ne ki? Cografya ne ki? O zaman, iste ye-
niden destanlara déniiyoruz. Yeniden ogreniyoruz, deger neymis,
korku neymis, direng, ihanet, umut, kayip... Oliim neymis.
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Zeliha’nin, Ruken’in, Delal'in, Meryem’in, Roza’nin, Gulénin,
Héja'nin yasadiklari, anlattklari, Jinda’ya emanet ettikleri hikayeler-
den.

Kadinlarin bir kadina ve onun aracilityla bize emanet ettikleri des-
tan, bir sozlii tarih anlausi gibi de okunabilir. Bir halkin yiizyilhik
hikayesinin “asagidan” tanikligs olarak. Silinmesin, kaybolmasin, bi-
linsin diye anlaalmis, dyle yazilmus. Ciinkii unutulur, kaybolur, silinir,
bambaska seylere doniisiir yoksa. Insanlarin tecriibelerinin biiyiik ke-
limeler, kavramlar, anlaalar i¢inde nasil taninmaz hale gelebildigini
bilmiyor muyuz?

Derve’nin tarihi ve cografyayr asan, sanki zamanin da yerin de 6te-
sine gegen bir destan olusunu da buna eklemek gerekir. Derve bir hal-
kin ylizyillik tarihine taniklik etmenin yani sira, dinleyen/okuyan her-
kesin kendi hakikatiyle iliskilenmesine, onu kurmasina el veriyor.
Boylece canlaniyor, icerisiyle disarist hakkindaki biitiin bildiklerimizi,
oliim hakkinda, savas hakkinda diistindiiklerimizi, hastaneleri, hapis-
haneleri, miilteci kamplarini darmadagin ediyor. Oyledir destanlar.
Kaybolmazlar, unutulmazlar, onlarla temas etmis herkesin i¢inde ya-
samaya devam ederler.

Emanet yerini bulur.
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“Diinya durur birden karanlik olur,

Anne evde, baba dagda, cocuk yolda oliir
Ustiine savaslar kurulan icin,

Oliim yalmizliktir...”

Gilten Akin



